Knihy Mikuldse Pazmdnye v olomoucké knihovné

KNIHY MIKULASE PAZMANYE V OLOMOUCKE KNIHOVNE

Eszter Kovics

Pocatkem 17. stoleti se na Moravé€ usadilo mnoho uherskych §lechtickych ro-
din. Pro svého synovce Mikulase zde koupil n€kolik statki také Petr PaAzmany,
ostfihomsky arcibiskup a kardinal. Mikula§ na Moravé dlouhou dobu Zil a také
zemfel, proto se dnes hodné dosud neprobadanych prament o jeho Zivoté nachazi
v Ceskych archivech.

V roce 1994 patral profesor Segedinské univerzity Péter Otvos v brnénském
archivu po dokumentech o MikulaSovi a naSel inventar jeho knih, ktery byl sepsan
po Pazmanyové smrti a pfipojen k jeho zavéti.! Zjistil, Ze inventaf obsahuje také
knihu, v niZ se nachazi i jedind znama basen MikulaSe Pazmanye.? Jak znamo,
kniha se v soucasnosti naléza v Olomoucké védecké knihovné, takze Otvos pred-
pokladal, Ze se tu nachazeji i dalsi PAzmanyovy knihy.

Po konzultaci s Péterem Otvosem jsem se rozhodla, Ze se s pomoci inventafe
pokusim ostatni knihy v olomoucké knihovné najit. Inventafr obsahuje 385 tituli,
z nichZ jsem podle vlastnického zaznamu dokazala v Olomouci identifikovat pouze
dva. Na zakladé dalSich zaznamu predpokladam, Ze vedle téchto dvaceti dvou titulil
pochazi z knihovny MikulaSe Pazmanye dalSich deset knih.

Ve vSech knihach figuruje podle vlastnického zaznamu po Pazmanyovi jako
majitel brnénska jezuitska kolej. V Moravském zemském archivu v Brné se nachazi
nedatovana zavet Mikulase Pazmanye, ve které za své univerzalni dédice jmenoval
brnénské jezuity.? Posledni 1éta Zivota stravil Mikulas Pazmany na svém zamku
v Lis$ni u Brna. S brnénskymi jezuity byl v kaZdodennim kontaktu, na jeho pan-
stvich plsobili jezuitsti misionafi, pravdépodobné proto ve své zavéti chtél podpofit
praveé brnénskou kolej. Pazmany zemiel v roce 1667, ale jeho knihovnu dostali
jezuité podle zaznamu v knihach az v roce 1670. Nasledujicim zaznamem je peCet
olomoucké knihovny s latinskym nebo némeckym textem bez data. Pouze v jedné
knize najdeme misto peceti rukopisny zaznam s datem uvadéjicim rok 1776.* Knihy

1 OTVOS, Péter: Pazmany Miklos grof konyvei In: Klaniczay-emlékkonyv (red. Jozsef Jankovics)
Budapest, 1994. 344-364.

?  ZRINYI Miklos: Adriai Tengernek Syrenia Bécs, 1651. Signatura: 23.978.

MZA E25, M 31 Brnénsti jezuité dostali pouze jeho movitosti. Své statky prenechal Pazmany
svému nevlastnimu bratru Janu Urményimu a postaral se také o svou rodinu, manzelku a dceru
i 0 svého nevlastniho syna.

+  PAZMANY, Péter: Igassagra vezerlo Kalauz Pozsony, 1623. Signatura: II 2.614.
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se mohly dostat do majetku olomoucké knihovny po zruSeni jezuitského fadu.
O knihach v inventafi s vlastnickym zaznamem brnénské koleje z roku 1670 jsem
proto predpokladala, Ze pochazeji taktéz z Pazmanyovy bibliotéky.

Diky inventafi mizeme MikulaSe Pazmanye poznat trochu blize. Lze soudit,
Ze to byl velmi vzd€lany muz. V jeho knihovné se podle inventare nachazely knihy
latinské, némecké, francouzské, italské, Ceské a mad'arské. Vedle toho zde mizZeme
najit také fecky slovnik, ucebnici tureckého jazyku a sbirku italskych a Spanélskych
dialogt, takZe se mizeme domnivat, Ze alespon trochu znal anebo se pokousel
naucit i tyto jazyky.

Neni divu, Ze Mikulas Pazmany umél tolik jazykd. Zil velmi aktivné a rad
cestoval. Jeho matefstinou byla mad’arstina, av§ak po smrti jeho otce se o néj
staral stryc, kardinal Petr PAzmany, ktery ho poslal do nejlepSich jezuitskych §kol
v Olomouci a ve Styrském Hradci, kde se jako vsichni mladi §lechtici té doby
naucil némecky a latinsky. V pouhych sedmnacti letech ztratil Mikula§ Pazmany
i svého stryce. Tehdy se Mikulas rozhodl, Ze bude Zit stejné€ jako jeho milovany
stryc a pozadal o piijeti do jezuitského fadu. Probaéni 1éta stravil v Rimé, kde se
mohl naucit také italsky. Proto miZeme v inventafi najit hodné italskych knih.
Mikula§ Pazmany se v§ak nakonec jezuitou nestal, opustil noviciat a odcestoval
do Parize, kde, jak mizZeme pfedpokladat na zakladé jeho korespondence, Zil po-
mérné lehkomysIinym Zivotem, ale naucil se i dost dobfe francouzsky.> 28 procent
Pazmanyovych knih je psano francouzsky.® Po navratu na své panstvi se oZenil
a narodila se mu dcera Susanna.” V dob¢ §védské okupace bojoval proti valasskych
rebeliim, pozdgji se chtél ticastnit i bojl proti Turkiim v Uhrach. Od roku 1648 byl
neznamo jak dlouho kapitanem pevnosti Papa a Veszprém.® Mozna pravé v této
dobé si koupil i onu ucebnici turectiny, ktera je uvedena v inventafi.’

Mikulas Pazmany zemiel z roce 1667 v Lisni. Posledni 1éta Zivota stravil na
Moravé na svém liSenském panstvi. Jeho stryc pro néj koupil také panstvi Vsetin,
Litencice, Chvalnov a Chvalkovice, vSechny tyto statky v§ak Mikulas prodal a kou-
pil panstvi Veseli nad Moravou a Sokolnice, na konci Zivota pak opét odkoupil
Litencice."® Pfestoze mizZeme piedpokladat, ze umél také dobie ¢esky, nebot stu-

JENEI, Ferenc: Pazmany Miklos veszprémi fékapitany In: Veszprémi Miizeumok Kozleményei,
1963. 163.

6 OTVOS, 1994. 362.

7 JENEIL 1963. 161.

8 JENEIL 1963. 162-164.

¢ OTVOS, 1994. 356. 278. titul.

10 VACLAVEK, Matous, ,Hrabé Mikulas Pasman z Panasu prodava panstvi Vsacké hrabéti Jifimu
Illéshazovi z llleshazu r. 1652 Shornik musejni spolecnosti ve Valasském Mezirici (5-6/1900) 5.
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doval v Olomouci a pomérn€ dlouho Zil na Moravé, najdeme v inventafi pouze
jednu éeskou knihu, a sice herbaf."! Vedle toho nalezneme mezi jeho knihami dvé
bohemika. Jednou z nich je Ucalegon Germaniae, Italiae et Poloniae Hungaria
Flamma Belli Turcici ardens od TomaSe PeSiny. Petr a Mikulas Pazmanyové méli na
boji proti Turklim zvlastni zajem, a tak PeSinova kniha nemohla v jejich knihovné
chybét.? Dalsim bohemikem z Pazmanyovy knihovny je Prazsky misal.® V olo-
moucké knihovné jsem totiz nasla také misal, o némz lze predpokladat, Ze patfil
Pazmanyovi, nebot je uveden v inventafi a podle vlastnického zaznamu ho brnénsti
jezuité dostali spolu s PAzmanyovymi knihami. Mikula§ Pazmany s prazskou diecé-
zi nebyl vilbec v kontaktu, avSak jeho stryc Petr Pazmany byl v Praze vysvécen na
biskupa. Mezi badateli je dlouhodobé diskutovanou otazkou, co se stalo s knihami
Petra Pazmanye. Dostal-li Mikula§ Pazmany nékteré z knih svého stryce, pak je
tento misal jisté jednou z nich.

Jak uz jsem uvedla, matefStinou MikulaSe Pazmanye byla madarstina. Naproti
tomu v§ak pouha 2 procenta jeho knih jsou psana madarsky. V jeho knihovné
a mad’arskou bibli. Na zakladé mnoZstvi latinsky psanych knih s tematikou Uher,
uvedenych v inventafi, miiZeme prohlasit, Ze se Mikula§ Pazmany velmi zajimal
o politiku. Vedle Werb6czyho Tripartita, které bylo nejvétsi statovédeckou praci té
doby, zde najdeme i dalSi dalezité tituly s podobnou tematikou, napfiklad zapisy
z uherského snému v PreSpurku. Jeho mad'arskou bibli jsem v Olomouci nenasla,
ale na zaklad€ jeho Zivotopisu i ostatnich knih se 1ze domnivat, Ze se jednalo
o katolické vydani od Jifiho Kaldiho."

Krom toho, Ze Mikula§ Pazmany umél mnoho jazykd, mizZeme z inventare
usuzovat i na velmi Siroky okruh jeho zajmd. Najdeme zde totizZ knihy s nejriznéj-
§i tematikou. Neni divu, Ze Mikula§ Pazmany, ktery rad a Casto cestoval, vlastnil
mnoho zemépisnych knih. Vedle toho mél zvlastni zajem o architekturu, vojenskou
védu, déjepis a botaniku. Rad Cetl dila antickych autort, ale kupoval také popularni
romany. NejspiSe diky svému rodinnému dédictvi a vychovani jevil v§ak nejvetsi
zajem o teologii. 20 procent jeho knih je z pera jezuitskych autort, véetné praci
jeho stryce.”

Mikulas Pazmany byl také sam autorem knihy s nazvem Praxis et usus schedae
menstruae, ktera vysla v roce 1639 v Kolin€ nad Rynem, je vSak divné, Ze se tento

1 QTVOS, 1994. 348/7.

12 OTVOS, 1994. 356/279.

13 OTVOS, 1994. 348/34. Missale S. Ecclesiae Pragensis. Signatura: III. 2.679
4 OTVOS, 1994. 362.

5 OTVOS, 1994. 362-363.
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titul nenachazi ani v inventafi, ani v olomoucké knihovné. V Madarsku neexistuje
ani jeden exemplar této knihy a nikde jinde se mi ji také nepodafilo nalézt.'

Na zakladé inventafe miZeme usuzovat na Siroky okruh jeho zajmi a velkou
vzdé€lanost, av§ak prozkoumame-li PAzmanyovy knihy v olomoucké knihovné, ma-
Zeme se naopak dozvédét néco vic o jeho osobnosti. Vétsina jeho knih v olomoucké
knihovné je plna poznamek a oprav, cozZ jsou jisté velmi cenné prameny, avsak
jenom ve trech pfipadech miiZeme prohlasit, Ze tyto poznamky pochazeji skutec-
né od né€j. Jednim z nich je slavna kniha MikulaSe Zrinského, plna madarskych
poznamek a s podepsanou basni. Podle osobni informace v basni lze zjistit, Ze
byla napsana MikulaS§em Pazmanyem. Jeho basen je v mad'arské odborné litera-
tufe znama a byla Castokrat vydana, ovSem o celé knize dosud neexistuje Zadné
recenze, ackoli je kromé této basné€ v knize obsazeno vice poznamek, kratSich
basni a oprav.

Autora této knihy Mikulase Zrinského Mikula§ Pazmany dobfe znal, nebot
také Zrinsky ztratil rodiCe jiz v utlém véku a také jeho porucnikem se pozdéji
stal kardinal Petr PAzmany. Proto Mikula§ Pazmany ve své basni fika, Ze jsou se
Zrinskym nevlastnimi bratry. Zminit se musime také o tom, s jakou laskou a hrdosti
piSe Pazmany ve své basni o Zrinském i o svém stryci kardinalu Pazmanyovi. Ve
druhé sloce nazyva svého stryce otcem a z jeho slov miiZeme soudit, Ze k sobé
chovali velmi srde¢ny vztah.

Téma, o kterém Zrinsky piSe - boj proti turecké expanzi a Zivot v hrani¢ni
pevnosti - bylo znamé i PaAzmanyovi, nebot byl nékolik let kapitinem pevnosti ve
Veszprému a Papé€. Osobni vzpominky a Zrinského ver§ovany epos o hrdinském
boji naplnovaly Mikulase Pazmanye nadSenim, Zrinského kniha o vlastnim pra-
dédovi nepochybné patfila k jeho oblibené Cetbé. VSude v knize najdeme jeho
poznamky, opravy, ¢asto doplioval slitvka na kraj fadku nebo vpisoval uplné jina
slova misto ptivodnich. Jeho opravy ve vétSin€ pripadli nepfevySuji original, ovSem
nékolik jeho variant je docela pozoruhodnych. Tyto opravy neznamenaji, Ze by
Mikulas Pazmany knihu neocenoval, naopak, jeho slova i ona slavna basen, ktera
je napsana Pazmanyovym rukopisem na prvni strané Zrinského dila, dokazuji, zZe
Mikulas Pazmany Zrinského talent v literatufe i na bojisti upfimné obdivoval.”

Druhou knihou, v niZ najdeme poznamky pochazejici s jistotou od Pazmanye,
je italsky psana sbirka kazani od Giuliana Napolitana.'® Na posledni stranku &te-

JANKOVICS, Jozsef: Pazmany Péter ismeretlen végrendelete 1637-bdl In: Lymbus, Magyarsdgtu-
domdnyi Forrdskozlemények 2004. 62.

17 ZRINYI, Mikl6s: Adriai Tengernek Syrenia Bécs, 1651. Signatura: 23.978.

8 NAPOLITANO, Giovanni Batttista Giuliano: Arsenale predicabile Venetia, 1650. Signatura:
38.045.
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nar napsal datum, kdy svazek docetl, 26. ledna 1654. Podle vlastnického zaznamu
byl v té dobé majitelem knihy Mikula§ Pazmany, proto mizeme predpokladat, ze
poznamKy v knize pochazeji od né&j. Poznamky svédéi o tom, Ze Ctenaf znal Pismo
svaté velmi dobie. VétSina poznamek jsou spiSe opravy, protoZe autor knihy ¢asto
necituje presné misto v bibli. Na okraje stranek psal Pazmany také jednim slovem
latinsky nebo italsky obsah kapitoly nebo odstavce, napriklad: invidia, eucharistia
atd. Tyto poznamky sice nejsou piili§ zajimavé, na jejich zakladé vsak Ize soudit, Ze
byl Mikulas Pazmany velmi bedlivym ¢tenafem, ktery knihu ¢etl mozna i vicekrat
a o0 kdzanich vazné premyslel.

Treti knihou s Pazmanyovymi poznamkami je déjepisna prace o Chorvatsku
a Dalmacii od Johanna Lucia s nazvem De regno Dalmatiae et Croatiae.” Diky
jedné osobni poznamce je ziejmé, Ze autorem této i dalSich poznamek je Mikulas
Pazmany. Na strané 446 nalezneme latinsky text: Biskupa Tomca znam, na pfikaz
mého stryce, kardinala Pazmanye byl by mne s sebou vzal do Italie, kdyby byl
neskonal.?’ Ostatni poznamkKy nejsou osobni, ale pouze obycejné vysvétlivky, jako
napfiklad na strané€ 467, kde najdeme jméno mésta Segestanum pouze latinsky,
on sam pak dopsal i mad’arskou verzi: Segesd. Na dalSich strankach napsal vedle
latinskych vyrazl slavus a valachus také madarské ekvivalenty,? ale najdeme zde
také né€kolik latinskych vysvétleni, jako napfiklad na strané 321, kde latinsky po-
znamenal, Ze Hunoavafi nebo Masageti jsou pfedky Madard.?

Zajimava je otazka pivodu knih, naSla jsem vSak pfili§ malo knih na to, abych
o tomto tématu mohla fici néco bliZzs§iho. Mezi Pazmanyovymi knihami v Olomouci
jsou pouze tii, které predtim patfily n€komu jinému. Jedna italska kniha patfila
pred Pazmanyem jeho spoluzakovi Jakubu Stailovi,?® dalsi FrantiSku Bellussimu?*
a tfeti byla darkem od Petra Vasarhelyiho.?® Ostatni identifikované knihy byly zakou-
peny MikulaSem Pazmanyem. Jedna se sice jen o malou ¢ast z celkového mnoZstvi
knih, ovS§em porovname-li inventaf s PAzmanyovym Zivotopisem, lze pfedpokladat,
Ze si vétsinu svych knih koupil on sam. Stejné tak nevime, dostal-li néjaké svazky

19 LUCIUS, Johannes: De Regno Dalmatiae et Croatiae Amsterdami, 1666. Signatura: II. 18.383.

,Ego episcopum Tomco novi debetusque me ducere in Italiam, si mortuus non fuisset, iussu
Cardinalis Pazmani Avunculi mei” LUCIUS, 1666. 446.

2l LUCIUS, Johannes, 1666. 287. Ungarice Tot id est Slavus; 282. Valachi Olah ungarice.
2 LUCIUS, Johannes, 1666. 321. Magiari seu Ungari quasi hunno-avares vel quasi massagetes.

Delle lettere volgari di diversi nobilissimi huomini et eccelletissimi ingegni, libro primo Venetia, 1592.
Signatura: 22.971.

2 ERHARD, Wilheim: Sacrarium Agrippinae, Coloniae, 1607. signatura. 29. 758-29. 759.
3 RANSANUS, Petrus: Epitome rerum Hungaricarum, Tyrnaviae, 1579. Signatura: 17.987.
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ze ztracené knihovny svého stryce. V Olomouci jsem kazdopadné nenasla Zzadnou
knihu, jez by byla dfive majetkem Petra Pazmanye.

Dalsi otazkou je, zda by bylo mozné najit dalsi knihy z Pazmanyovy knihovny
i v jinych knihovnach. Osobné se domnivam, Ze ano. Neni totiZ jisté, Ze brnénsti
jezuité dostali vS§echny knihy, a uz viibec nemtiZeme s urcitosti prohlasit, Ze si
vSechny svazky ponechali az do zruSeni fadu, a olomoucka knihovna tak dostala
skute¢né kompletni knihovnu. Zajimavy je osud jedné knihy z Pazmanyovy bib-
liotéky: Knihu dostali jezuité v Brné, avSak po zruSeni fadu se podle vlastnické-
ho zaznamu z roku 1780 stala majetkem opavskych frantiskani.?® Kniha se dnes
nachazi v Olomouci, coz dokazuje, Ze Pazmanyova knihovna nezlistala po celou
dobu kompletni a na jednom misté. Podobné bychom snad mohli najit v jinych
knihovnach i dalsi tituly z Pazmanyovy pozistalosti.

Zavérem muZeme fici, Ze dnes vime jen o velmi malé ¢asti knihovny MikulaSe
Pazmanye. Polozky v inventafi svédc¢i o Sirokém okruhu jeho zajmu, vzdélanosti,
znalosti jazyki atd., z poznamek v knihach miiZeme naopak poznat bliZze jeho
osobnost. Diky nim mzeme vid€t, Ze byl pfiznivcem MikulaSe Zrinského, ale
ito, Ze se pokousel psat vlastni poezii, nalezneme odkazy na to, jak srdecny byl
vztah s jeho strycem a jak pozorné Cetl bibli a duchovni literaturu, i na to, jak velky
zajem jevil o d€jepis. Diky témto kniham jsem mohla poznat jeho neznamou tvar,
a pevné doufam, Ze v Olomouci nebo v dalSich knihovnach najdeme dalsi svazky
z jeho knihovny.

I. Knihy Mikulase Pazmanye v olomoucké védecké knihovné:

AVANCINUS, Nicolaus S. I.: Imperium Romano-germanicum, Viennae, 1663.
signatura: 24.516
Prov: C. N. P. 1666, Coll. S. I. Brno 1670

BESOLDUS, Christophporus S. 1.: Synopsis politicae doctrinae, Ingolstadii, 1637.
signatura: 13,733
Prov.: C. N. P, Coll. S. I. Brno 1670, K.k.BL.Ol.

Canon triangulorum, Lugduni 1626. signatura: 9.657
Prov.: C. N. P. 1650, Coll. S. I. Brno 1670, Bl. Caes. Ol.

CLAPMARIUS, Arnoldus: De arcanis rerum publicarum Amsterdami, 1644. sig-
natura: 13.655

2% ANNAEUS SENECA, Lucius: Tragoediae Amsterdami, 1662. signatura: 28.231.
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Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. 1. Brno, 1670.

Delle Lettere volgari di diversi nobilissimi huomini, et eccellentissimi ingegni, In
Venetia, 1617, signatura: 22.971
Prov.: Ex libri Jacobi 4 Stail, C. N. P.

ERHARD, Wilheim: Sacrarium Agrippinae, Coloniae, 1607. signatura. 29. 758-29.
759.
Prov.: Franciscus Bellussi, C. N. P. 1637.

Germania pacis palma, Auctore Fido Populari Ratisbonae 1658. signatura: 6.710
Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. I. Brno 1670, Bl. Caes. Ol.

Historia generalis plantarum 1-11. Lugduni 1586-1636. signatura: III 14.376
Prov.: C. N. P. 1656, Coll. S. I. Brno 1670, BL. OL.¥

IMHOF, Johannes Hyeronymos: Singularia politica. Norimbergae, 1652. signatura:
13.661
Prov.: C. N. P, K.k.BL.OL.

LENTULUS, Cyriacus: Politicorum, sive de re publica nova, Cassellis 1661. signa-
tura: 12.872
Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. I. Brno 1670, K.k.B1.Ol.

LUCIUS, Joannes: De Regno Dalmatiae et Croatiae, Amsterdami, 1666. signatura:
1T 18.383
Prov.: C. N. P. 1666, Coll. S. I. Brno 1670, Bl. Caes. Ol.

NAPOLITANO, Giovanni Battista Giuliano: Arsenale predicabile, In Venetia, 1650.
signatura: 38.045
Prov.: C. N. P., Coll. S. I. Brno 1670, BIl. Caes. Ol

NIEREMBERGUS, Joannes Eusebius S. I.: De origine Sacrae Scripturae, Lugduni,
1641. signatura: III 856

27 Bibliotheca in Olmiitz.
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Prov.: C. N. P.2 1650, Coll. S. I. Brno 1670,% Bl. Caes. O1.*°

PAZMANY, Péter: Igassagra vezerlo Kalauz, Pozsony, 1623 signatura: I 2.614
Prov.: C. N. P. 1650, BI. Caes. Ol. 1776 (rukopis)

PRAETORIUS, Johannes: Thesaurus Chiromantiae, Jenae, 1661. signatura:
11.441
Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. I. Brno K.k.B1.Ol1.*!

RANSANUS, Petrus: Epitome rerum Hungaricarum, Ternaviae, 1579. signatura:
17.987
Prov.: Petrus Wasarhely, C. N. P. 1637, Coll. S. I. Brno 1670

RUDAWSKI, Laurentius Johannes,: Tractatus de substitutionibus, Viennae, 1659.
8.907
Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. I. Brno 1670,

SCHOTTUS, Gasparus: Pantometrum Kircherianum, Herbipoli, excudebat in
Jobus Hertz typographus, 1660. signatura: 9.282
Prov.: C. N. P. 1663, Bl. Caes. Ol., K.k.B1.Ol.

SENECA, Lucius Annaeus: Tragoediae, Amsterdami, 1662. signatura: 28.231
Prov.: C. N. P. 1663, Coll. S. I. Brno, 1670, F. 0.3 1780, BI. Caes. Ol.

ZRINYI, Mikl6s: Adriai Tengernek Syrenia Groff, Bécs, 1651. signatura: 23.978
Prov.: C. N. P. 1651, Coll. S. I. Brno 1670, Bl. Caes. Ol.

II. Na zakladé dalSich zaznamu pfedpokladam, Ze pochazi z knihovny Mikulase
Pazmanye i této knihy:

DREXELIUS, Hieronimus: Salomon Regum Sapientissimus, Antverpiae, 1643,
signatura: 37.890
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670, BI. Caes. Ol.

28 Ex libris Comitis Nicolai Pazmany de Panas.
2 Catalogo Collegii Societatis Iesu Brunae.

30 Bibliotheca Caesare Olomucii.

3 K.k. Bibliothek Olmiitz.

Franciscanorum Oppaviae ad S. Barbaram.
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Knihy Mikuldse Pazmdnye v olomoucké knihovné

DREXELIUS, Hieronimus: 7obias, Monachii, 1641. Jelzet: 37410
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670, Bl. Caes. Ol.

FRANCIOSINI FLORENTIN, Lorenzo: Dialogos apazibles compuestos en
Castellano, y traduzidos en toscano 1648, signatura: 23.442
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670, BI. Caes. Ol.

LULLIUS, Raimundus: Rhetoricorum Raimundi Lullii nova envulgatio, Parisiis
1638. signatura: 23.407
Prov.: Coll. S. 1. Brno 1670

MARTINIUS, Martin S. I.: Novus Atlas Sinensis 1655, Amsterdam, signatura: IV
51.739
Prov.: Coll. S. 1. Brno 1670.

Missale S. Ecclesiae Pragensis, signatura: 111. 2.679
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670

ORTELIUS, Abrahamus Antverpianus: Thesaurus Geographicus, Hannoviae apud
Haeredes Quilielmi Antonii 1611. Jelzet: 19.396
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670

RENATUS, Flavius Vegetius, et FRONTINUS, Sextus Iulius: De re militari opera,
Lugduni 1633, signatura: 28.832
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670, BI. Caes. Ol.

SPRENGER, Johannes Theodor: Nova Roma, Francofurti ad Moenum, 1667. sig-
natura: 7.223
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670, BI. Caes. Ol.

VILLE, Antoine: Les Fortifications du Chevalier Antoine de Ville Tholosain avec

[Ataque et la Defence des Places, A Lyon, 1640. signatura: III. 9.219
Prov.: Coll. S. I. Brno 1670
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